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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operagédo e a Descricdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tyéskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAPA KEIPEVOU PE TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTOOEIEEIS aopaAeiag
Kal Epyaoiag Kal e€fynan Twv GupBOAwv.

Teknik bilgileri, dnemli glivenlik ve ¢alisma agiklamalarini ve de sembollerin aciklamalarini
iceren metin bolima.

w
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Textova €ast s technickymi daty, dllezitymi bezpe€nostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysvétlivkami symboll

Textova €ast' s technickymi datami, dolezitymi bezpe€nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szdveges rész miszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési utmutatasokkal, valamint a szimbélumok
magyarazata.
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Del besedila s tehni¢nimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem dro$ibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja té6juhenditega
ning stimbolite kirjeldustega.

TeKcToBbIV pa3aers, BKIHYatoLLIMIA TEXHUYECKVE AaHHble, BaXKHble pekomeHaauumn no 6e3onacHocTi u
3KCMnyaTaumu, a TaKkke onmncaHme UCNonb3yembiX CUMBOSIOB.

YacT ¢ TEKCT C TEXHUYECKM AaHHN, BaXKHW ykasdaHus 3a 6e3onacHocT u pabota
1 passiCHEHNE Ha CUMBOMUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH gen co TeXHUYKM KapakTePUCTUKK, BaxHU 6e36eaHOCHN 1 paboTHM ynaTcTea
1 objacHyBarbe Ha cumbonuTe.

TekcToBa YacTMHa 3 TEXHIYHUMY JaHVMU, BXMTMBUMM BKa3iBkamuy 3 TEXHIKM 6e3neku Ta ekcnnyaTtauii
i NOSICHEHHAM CMMBONIB.
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Rozsah napéti

Nabijeci proud rychlonabijeni

UdrZovaci proud

Doba nabijeni (1,5 Ah)

Doba nabijeni (3,0 Ah)

Doba nabijeni (12,0 Ah)

TECHNICKA DATA NABIJECKY M1418C6 (220V-240V) M1418C6 (110V)
144V, 18V s 144V,18 V
3A 3A

750 mA 750 mA

30 min 30 min

60 min 60 min

270 min 270 min
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014 .. 1,92 kg 1,92 kg
45,440 °C v +5..+40 °C

Doporucena okolni teplota pfi nabijeni

B UPOZORNENI! Prectéte si viechny bezpeénostni pokyny a
navody. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyni mohou
mit za nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

A\ SPECIALNi BEZPE NOSTNi UPOZORNN

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwaukee
nabizi ekologickou likvidaci starych &lanku, ptejte se u vaseho obchodnika
s naradim.

Nabije¢kou mohou byt nabity nasledujici typy akumulatord :

Typ akumulatoru | Typ Napéti Jmen. Pocet
burika kapacita ¢lankd
M14B Li-lon 144 <1.5Ah 4
M14BX Li-lon 14.4 <3.0Ah 2x4
M14B4 Li-lon 144 <4.0Anh 2x4
M18B Li-lon 18 <1.5Ah 5
M18B2 Li-lon 18 <2.0Ah 5
M18BX Li-lon 18 <3.0Ah 2x5
M18B4 Li-lon 18 <4.0Ah 2x5
M18B5 Li-lon 18 <5.0Ah 2x5
M18B6 Li-lon 18 <6.0 Ah 2x5
M18B9 Li-lon 18 <9.0 Ah 3x5
M18HB12 Li-lon 18 <12.0 Ah 3x5

Nabijeckou nenabijejte standardni baterie,
které nelze nabijet.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty, nebezpeci zkratu.

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové pfedméty, nebezpedi
zkratu.

Nahradni akumulétory ani nabijecku neotvirejte, skladujte je v suchu,
chrarite pfed vihkem.

Neskladujte spolu s vodivymi pfedméty.
Nenabijejte poskozené akumulatory, ihned je nahradte!

Pred kazdym pouZitim nabijecky prekontrolujte pfivodni kabel,
prodluzovaci kabel a zéastréku zda nejsou poskozeny a nebo zestarlé.
Poskozené dily nechte opravit odbornikovi.

Tento pfistroj nesméji obsluhovat nebo Cistit
osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, resp. s
nedostateCnymi zkuSenostmi nebo
znalostmi, ledaZe by byly pouceny osobou
ze zékona zodpovédnou za jejich
bezpec€nost 0 bezpecné manipulaci s
pfistrojem. VySe uvedené osoby vyZaduiji
pfi pouZivani pfistroje dozor. Tento pfistroj
nepatfi do rukou détem. Proto kdyz se

_

nepouziva, musi byt uloZzeny bezpecné a
mimo dosah déti.

Varovani! Abyste zabranili nebezpe¢i pozéaru zplisobeného zkratem,
poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte naradi, vyménnou
baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte, aby do zafizeni a akumulatord
nevnikly Zadné tekutiny. Korodujici nebo vodivé kapaliny, jako je slana
voda, urcité chemikalie a bélici prostredky nebo vyrobky, které obsahuji
bélidlo, mohou zplisobit zkrat.

OBLAST VYUZITI

Tato nabijetka nabiji baterie 14,4 V a 18 \V Milwaukee Li-lon.
Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny Gcel.

PRIPOJENI NA SIT

Pfipojit pouze do jednofazové stfidavé sité o napéti uvedeném na Stitku.
Lze pripojit i do zasuvky bez ochranného kontaktu nebot spotrebic je tfidy
II.

LI-ION-AKUMULATORY

Akumulatory se dodavaji ¢astecné nabité. Kontrolky LED na akumulétoru
ukazuji stav nabiti.

NepouZiva-li se akumulator delsi dobu, pfepne se automaticky do
klidového stavu.

Pfi pIném vybiti se akumulator automaticky vypne (hloubkové vybiti neni
mozné).

V/ pfipadé extrémniho zatizeni mize dojit k silnému ohfevu akumulatoru,
ktery se nasledné vypne.

Akumulator v tomto pfipadé k dobiti a aktivaci vioZte opét do nabijecky.

Pfitom mize akumulator zistat v elektrickém nafadi, které se v8ak musi
nejméné 1 minutu pfedem vypnout (v opaném pfipadé méZe dojit k
chybné indikaci). Pocet LED popisuje stav nabiti. Blikajici LED signalizuje
maximalni vykonnostni rezervu ve vysi 10%.

V zé&sadé plati: nefunguje-li elektrické naradi po zasunuti akumulétoru a po
zapnuti, nasadte akumulator na nabijecku. Kontrolky na akumulatoru a na
nabijecce signalizuji stav nabijeni akumulatoru.

Pfi nizkych teplotach Ize v préci pokracovat se snizenym vykonem.

LITYUM IYON PILLERIN TASINMASI

Lityum iyon piller tehlikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal htikimler
tabidir.

Bu piller, bélgesel, ulusal ve uluslararasi yonetmeliklere ve hiikimlere
uyularak tasinmak zorundadir.

+ Tiketiciler bu pilleri herhangi bir ézel sart aranmaksizin karayoluyla
tastyabilirler.

+ Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tasimacilig igin
tehlikeli madde tasimaciliginin hikiimleri gegerlidir. Sevk hazirligi ve
tasima sadece ilgili egitimi gérmiis personel tarafindan gergeklestirilebilir.
Bitiin stire¢ uzmanca bir refakatgilik altinda gergeklestiriimek zorundadir.

Pillerin taginmasi sirasinda agagidaki hususlara dikkat edilmesi

gerekmektedir:

+ Kisa devre olusmasini 6nlemek icin kontaklarin korunmus ve izole
edilmis olmasini saglayiniz.

+ Pil paketinin ambalaji iginde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akmis pillerin tasinmasi yasaktir.

Ayrica bilgiler iin nakliye sirketinize bagvurunuz.

UPOZORNENI

Po nasazeni akumulatoru do nabijecky je akumulator automaticky nabijen
(Cervend kontrolka LED sviti nepferusované).

Je-li do nabijecky nasazen hodné teply a nebo hodné studeny akumulétor
(blika Zluta LED), pocne nabijeni az kdyz akumulator dosahne spravné
teploty (0°C...60°C).

Doba nabijeni je od 1 min. do 30 min. Podle toho jak byl akumulator vybity
( u kapacity 1,5 Ah akumulator).

Po Upiném nabiti akumulatoru se kontrolni LED nabijecky pfepne z
¢ervené na zelenou a kontrolni LED akumulatoru zhasnou.

Po nabiti neni nutné akumulator vyjmout z nabijecky. Mize trvale zlstat v
nabije¢ce. NemUze dojit k jeho prebiti a tak je stale v pohotovosti.

Blikaji-li obé kontrolni LED stfidavé, neni akumulator bud piné nasazeny na
nabijecce nebo na akumulatoru ¢i nabijecce doslo k chybé. V tomto
pfipadé z bezpe¢nostnich divodd akumulator a nabijeCku ihned vypnéte a
nechejte zkontrolovat v servisu firmy Milwaukee.

Nabijetka muZe soucasné nabijet 6 baterii. Baterie se budou nabijet
postupné za sebou v poradi, v jakém byly do nabijecky zasunuty.
Trvale sviti Cervena: baterie se nabiji

Pomalé blikani Cervené: baterie je v pozici ¢ekani

Trvale sviti zelena: baterie je nabita

Tlacitkem Skip se mlize zménit pofadi nabijeni.

UDRZBA

Poskodi-li se pfivodni kabel, je nutna

oprava v odborném servisu Milwaukee,
protoZe je potfebny specialni kliC.

Pouzivat vyhradné pisluSenstvi Milwaukee a nahradni dily Milwaukee. Dily
jejichz vymény nebyla popséna, nechte vyménit v autorizovaném servisu
(viz."Zaruky / Seznam servisnich mist)

Pfi potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci o typu a
desetimistném objednacim Cisle pfimo servis a nebo vyrobce, Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si petlivé proctéte navod k pouzivani.

E

Akumulatory nevhazujte do ohné.

Nenabijejte poskozené akumulatory, ihned je nahradte!

Elektricka zafizeni, baterie/akumulétory se nesmi likvidovat
spole¢né s odpadem z doméacnosti.

Elektricka zafizeni, baterie/akumulatory je tfeba sbirat
oddélené a odevzdat je v recyklaénim podniku na
ekologickou likvidaci.

Na mistnich Ufadech nebo u vaseho specializovaného
prodejce se informujte na recyklacni podniky a shémé dvory.

Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitfnich prostorach, nepouzivat
v desti.

Elektricky pfistroj s tfidou ochrany 1.

T3.15A 3,15 A pomala pojistka
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Znacka shody v Evropé

Znacka shody v Briténii
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Znacka shody na Ukrajiné
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TECHNICKE UDAJE NABIJACKA

M1418C6 (220V-240V) M1418C6 (110V)

Rozsah napétia

Nabijaci prud rychleho nabijania

144V,18 V
3A

UdrZiavacie nabijanie

750 mA

Doba nabijania (1,5 Ah)

30 min

Doba nabijania (3,0 Ah)

Doba nabijania (12,0 Ah)

Hmotnost podfa vykonavacieho predpisu EPTA 01/2014 ........cccoovvrnvieniinne
Odportcana okolita teplota pri Nabijani ...

B UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a
navody. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte méZe mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo
uschovajte na buduce poutzitie.

A\ SPECIALNE BEZPEGNOSTNE POKYNY

Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohria alebo medzi
domovy odpad. Milwaukee ponuka likvidaciu starych vymennych
akumulatorov, ktora je v stlade s ochranou Zivotného prostredia; informujte
sa u Vasho predajcu.

S tymto nabijacim zariadenim mdzu byt nabijané nasledovné vymenné
akumulatory:

Typ akumulatora | Typ Napétie Menovita | Poget
bunka kapacita | &lankov
M14B Li-lon 144 <15Ah 4
M14BX Li-lon 144 <30Ah 2x4
M14B4 Li-lon 144 <4.0Ah 2x4
M18B Li-lon 18 <1.5Ah 5
M18B2 Li-lon 18 <2.0Ah 5
M18BX Li-lon 18 <30Ah 2x5
M18B4 Li-lon 18 <4.0Ah 2x5
M18B5 Li-lon 18 <50Ah 2x5
M18B6 Li-lon 18 <6.0 Ah 2x5
M18B9 Li-lon 18 <9.0Ah 3x5
M18HB12 Li-lon 18 <12.0Ah 3x5

S tymto nabijacim zariadenim nesmu byt
nabijané nenabijatelné batérie.

V/ymenné akumulétory neskladovat spolu s kovovymi predmentmi
(nebezpegenstvo skratu).

Do zasUvacieho otvoru pre vymenné akumulatory na nabijacom zariaden,
sa nesmu dostat Ziadne kovové predmety (nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulétory a nabijacie zariadenia neotvarat a skladovat len v
suchych priestoroch. Chranit pred vihkostou.

Nesiahat s vodivymi predmetmi do pristroja.
Poskodeny vymenny akumulator nenabijat a ihned ho vymeit.

Pred kazdym pouZitim skontrolovat pristroj, pripojovaci kabel, akumuldtory,
prediZovaci kabel a zastrcku ¢i nedoslo k poskodeniu alebo zostarnutiu.
Poskodené ¢asti nechat opravit odbornikom.

Tento pristroj nesmu obsluhovat alebo Cistit
osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami prip.
nedostatoCnymi skusenostami alebo
znalostami, jedine ako boli osobou zo
zakona zodpovednou za ich bezpeCnost
poucené o bezpecnej manipulacii s
pristrojom. VySSie uvedené osoby si

34 SLOVENSKY

vyZaduiju pri pouzivani pristroja dozor.
Tento pristroj nepatri do ruk detom. Preto
ak sa nepouziva, musi byt odlozeny
bezpeéne a mimo dosahu deti.

Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poZiaru sposobeného
skratom, poraneniam alebo poSkodeniam vyrobku, neponarajte naradie,
vymennu batériu alebo nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby do
zariadeni a akumulatorov nevnikli Ziadne tekutiny. Korodujice alebo vodivé
kvapaliny, ako je slana voda, urcité chemikalie a bieliace prostriedky alebo
vyrobky, ktoré obsahuiju bielidlo, m6Zu spdsobit’ skrat.

POUZITIE PODI’A PREDPISOV

Této nabijacka nabija 14,4 VV a 18 V batérie Milwaukee Li-lon.
Tento pristroj sa smie pouZivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

SIETOVA PRIPOJKA

Pripdjat len na jednofazovy striedavy prid a na sietové napatie uvedené
na $titku. Pripojenie je mozné aj do zasuviek bez ochranného kontaktu,
pretoze ide o konstrukciu ochrannej triedy I1.

LI-ION-AKUMULATORY

Akumulétory sa dodavaju Ciastotne nabité. Kontrolky LED na akumultore
ukazuju stav nabitia.

Ak sa akumulator nepouZiva dlhsiu dobu, prepne sa automaticky do
kludového stavu.

Pri Gplnom vybiti sa akumulator automaticky vypne (hibkové vybitie nie je
mozné).

V pripade extrémneho zatazenia moze dojst k silnému ohrevu
akumulatora, ktory sa nasledne vypne.

Akumulator v tomto pripade k dobitiu a aktivacii viozte opat do nabijacky.
Pritom méZe akumulator zostat v elektrickom néradi, ktoré sa vSak musi
najmenej 1 minGtu vopred vypnut (v opanom pripade moze dojst k
chybnej indikacii). Pocet LED popisuje stav nabitia. Blikajica LED
signalizuje maximalnu vykonnostnu rezervu vo vyske 10%.

V zasade plati: ak nefunguje elekirické naradie po zasunuti akumulatoru a
po zapnuti, nasadte akumulator na nabijatku. Kontrolky na akumulétore a
na nabijacke signalizuju stav nabijania akumulatora.

Pri nizkych teplotach je mozné v praci pokracovat so zniZzenym vykonom.

PREPRAVA LITIOVO-IONOVYCH BATERIi

Litiovo-iénové batérie podla zakonnych ustanoveni spadaju pod prepravu
nebezpeéného nakladu.

Preprava tychto batérii sa musi realizovat s dodrziavanim lokalnych,

vnutrostatnych a medzinarodnych predpisov a ustanoveni.

+ Spotrebitelia moZu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestach.

+ Komeréna preprava litiovo-iénovych batérii prostrednictvom $pedi¢nych
firiem podlieha ustanoveniam o preprave nebezpecného nakladu.
Pripravu k vyexpedovaniu a samotnu prepravu smu vykonavat iba
adekvatne vyskolené osoby. Na cely proces sa musi odborne dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrZiavat nasledovné:

+ Zabezpecte, aby boli kontakty chranené a izolované, aby sa zamedzilo
skratom.

+ Davajte pozor na to, aby sa zvazok batérii v ramci balenia nemohol
zoSmyknat.

+ Poskodené a vytecené batérie sa nesmu prepravovat.

Kvoli dal$im informaciam sa obratte na vasu $pediénu firmu.

ZNAKY

Po zastr¢eni vymenného akumularu do zasuvacieho otvoru nabijacieho
zariadenia sa vymenny akumulator automaticky nabija (¢ervena kontrolka
LED svieti nepreru$ovane).

Ak je do nabijacieho zariadenia zastrceny prilis teply alebo prili§ studeny
vymenny akumulator (Gervend LED-didda blika), nabijanie zacne
automaticky az ked vymenny akumulator dosiahne spravnu nabijaciu
teplotu (0°C...60°C). Max. nabijaci prid preteka, ak teplota vymenného
akumulatora leZi medzi 0°C...60°C.

Doba nabijania je medzi 1 min a 30 min, podla toho, do akej miery bol
vymenny akumulator vybity (pri 1,5 Ah akumulatore).

Po tplnom nabiti akumulétoru sa kontrolni LED nabijacky prepne z
Cervené na zelenou a kontrolni LED akumulatoru zhasnd.

Vymenny akumulator nemusi byt po nabiti vytiahnuty z nabijacieho
zariadenia. VVymenny akumulator moZe byt nepretrZite v nabijacom
zariadeni. NeméZe pritom dojst k prebijaniu a akumulator je takto vZdy
prevadzkyschopny.

Nabijacka mdze sucasne nabijat 6 batérii. Batérie budu nabijané postupne
za sebou v tom poradi, v akom boli do nabijacky zasunuté.

Trvalo svieti Cervend: batéria sa nabija

Pomalé blikanie ervenej: batéria je v pozicii ¢akania

Trvalo svieti zelend: batéria je nabita

Tlacidlom Skip sa mdze zmenit poradie nabijania.

Ak dojde k poruSeniu sietovej pripojky, tato
porucha musi byt odstranena zakaznickym
centrom Milwaukee, pretoze k oprave je
potrebné Specialne naradie.

Pouzivat len Milwaukee prisluSenstvo a Milwaukee nahradné diely.
Sugiastky bez ndvodu na vymenu treba dat vymenit v jednom z Milwaukee
zékaznickych centier (vid brozuru Zaruka/Adresy zékaznickych centier).
Pri udani typu stroja a desatmiestneho Cisla nachadzajiceho sa na $titku
da sa v pripade potreby vyziadat explozivna schéma pristroja od Vasho
zakaznickeho centra alebo priamo v Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

Pred prvym pouZitim pristroja si pozorne precitajte navod na
obsluhu.

Pouzité akumulétory nehddzat do ohna.

Poskodeny vymenny akumulator nenabijat a ihned ho
vymeit.

Elekirické zariadenia, batérie/akumulétory sa nesmu
likvidovat spolu s odpadom z domécnosti.

Elektrické zariadenia, batérie/akumulatory treba zbierat
oddelene a odovzdat ich v recyklanom podniku na
ekologicku likvidaciu.

Na miestnych Uradoch alebo u vasho Specializovaného
predajcu sa spytajte na recyklaéné podniky a zberné dvory.

Pristroj je uréeny na pouzitie v krytych priestoroch, pristroj
nevystavujte dazdu.

Elektricky pristroj triedy ochrany II.
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Znacka zhody v Eurépe

Znacka zhody v Britanii

Znacka zhody na Ukrajine

@ 5%

Znacka zhody pre oblast Eurazie
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